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1. AL

EMEINE BESCHREIBUNG

Der ALADIN CO: Sensor PS mit Indoor-Solarzelle und Langzeitbatte-
rie ist ein vollsténdig energieautonomer und kabelloser Raumsensor.

Er misst den Kohlendioxidgehalt, die Umgebungstemperatur und die
relative Luftfeuchtigkeit in einem Innenraum und sendet die Werte via
Funk mit Protokoll <EnOcean> an ALADIN-Empféanger, oder lber
ALADIN KNX-Gateways an ein tibergeordnetes Leitsystem.

Bei normalem Betrieb wird der Sensor durch das Umgebungslicht mit
Strom versorgt. In Umgebungen mit langerer Dunkelheit gewéhrlei-
stet die Langzeitbatterie einen wartungsfreien Betrieb von bis zu 10
Jahren.

Der Sensor unterstiitzt den offenen EnOcean®-Standard (ISO/IEC

14543-3-10), der eine nahtlose Verbindung mit Geb&udemanage-
mentsystemen ermdglicht.
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2. EINSATZBEREICH

— Buros, Gewerbe, schiitzenswerte Bauten
— Schulungsrdume und Raume mit hoher Personenbelegung
— in Anlagen mit KNX

3. TECHNISCHE DATEN

EnOcean 868.3 MHz

CO:: 0—2550 ppm

Temperatur: 0°—+51° C

Feuchtigkeit: 0 —90 % rh (+/- 5% rh)
5/15 min. abhangig Lichtverhaltnisse
Solarzelle wartungsfrei

LS17500, 3.6V, Lithium, nicht aufladbar

Funkprotokoll
Messbereiche

Sendeintervall
Energielieferant
Backup-Batterie

Schutzart 1P2X

Gehausematerial ABS

Kalibrierung Manuell oder automatisch alle 8 Tage
Abmessungen 115x 80 x 35 mm

Unterstiitzte A5-09-04

Profile EEP’s:

4. MONTAGE

In allen Montagearten ist der ALADIN CO: Sensor so zu montieren,
dass er ausreichend Tageslicht hat und die Luftungschlitze oben und
unten frei sind. Das lokale CO.-Niveau soll reprasentativ fur den ge-
samten Messbereich sein. Deshalb empfiehlt es sich, das Gerat nicht
in der Nahe eines haufig gedffneten Fensters oder einer Klimaanlage
zu platzieren.

Der ALADIN CO:-Sensor ist fur die Wandmontage vorgesehen. Um
die Installation zu erleichtern, wird er mit einer Riickwand geliefert,
die vor der Installation des CO--Sensors selbst an der Wand befestigt
werden kann.

Bevor das Gerét definitv montiert und in Betrieb genommen wird,

muss eine Kalibrierung und die Einstellung des Betriebsmodus vor-
genommen werden.
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KALIBRIERUNG UND FUNKTIONEN

Battery LS17500 3.6V b

LEARN-Taste — O G l=——— DIP-Schalter

Der CO: Sensor wurde vor der Auslieferung im Werk kalibriert. Wie
alle CO- Sensoren muss auch dieser Sensor seinen Kalibrierungssta-
tus in regelméssigen Abstanden aktualisieren. In normalen Umge-
bungen liegen die CO: Hintergrundwerte typischerweise bei 500 ppm.

Manuelle Kalibrierung

Bei der Erstinstallation und wenn die automatische Kalibrierung nicht
verwendet wird, muss der Hintergrundwert des Gerats neu kalibriert
werden.

Um den Standardwert von 500 ppm neu zu kalibrieren, den DIP-
Schalter 3 (MANUAL CALIBRATION) und den DIP-Schalter 4 (BAT-
TERY BACKUP) auf ON stellen und die Lerntaste fir funf Sekunden
driicken. Die LED des Geréts blinkt fur ca. 4 Minuten einmal pro Se-
kunde. Das Gerat ist wahrend dieser Zeit in einer unbewohnten Um-
gebung zu platzieren (der CO. Gehalt der Umgebung sollte hier etwa
500 ppm betragen). Nach Ablauf der vier Minuten blinkt die LED des
Gerats fur weitere 2 Minuten schnell, wahrend der Rekalibrierungs-
prozess ablauft. Sobald die LED nicht mehr blinkt, ist der CO. Grund-
wert des Gerats auf 500 ppm zurlickgesetzt worden. Danach den
DIP-Schalter 3 wieder in die OFF-Stellung bringen. Der DIP-Schalter
4 kann in der ON-Position belassen werden, wenn die Batterie-Back-
up-Funktion benétigt wird.

. HINWEIS: Wird der DIP-Schalter 3 wéhrend des Vorgangs
1 in die Position OFF zurlckgestellt, wird der Kalibrierungs-
vorgang abgebrochen).

Automatische Kalibrierung

Bei automatischer Kalibrierung, DIP-Schalter 2 auf ON, wird der ge-
meldete CO: Hintergrundwert mit den niedrigsten gemessenen Wer-
ten von COx, die Uiber einen Zeitraum von 8 Tagen gemessen wurden,
abgeglichen.

HINWEIS: Die automatische Kalibrierung ist der empfohlene
Betriebsmodus des CO: Sensors.

DIP-Schalter 1 ON  Dynamisch: CO, - Messung alle 5 bzw.15

Min.
DIP-Schalter 1 OFF  Fixiert: CO, - Messung alle 15 Min.

DIP-Schalter2 ON  Automatische Kalibrierung alle 8 Tage
(empfohlen)

DIP-Schalter2 OFF Automatische Kalibrierung AUS
DIP-Schalter 3ON  Manuelle Kalibrierung EIN
DIP-Schalter 3 OFF Manuelle Kalibrierung AUS

DIP-Schalter 4 ON  Backup-Batterie EIN
(Solarzelle und Batterie)

DIP-Schalter 4 OFF Backup-Batterie AUS (nur mit Solarzelle)

6. EINLERNEN / LOSCHEN

KNX-Gateway oder Empfanger in der gewtinschten Funktion in den
Lernmodus versetzen und fir KNX 1x / EnO Empfénger 2x die
LEARN-Taste (Sendetaste) am CO:. Sensor betatigen.
(Genaue Funktionsdetails s. Manual des jeweiligen Empfangers).

HINWEIS: Ein doppeltes Einlernen des CO: Sensors fiihrt zu
dessen Léschen im Empfanger.

7. RICHTWERTE FUR DIE RAUMLUFTQUALITAT

unter 800 ppm sehr gute RLQ

800 bis 1000 ppm  gute RLQ

1000 bis 1400 ppm  mittlere RLQ (Luften empfohlen)
uber 1400 ppm schlechte RLQ (Luften erforderlich)
uber 2000 ppm problematischer Wert

(Massnahmen erforderlich)

Copyright: Flextron AG

8. FUNKREICHWEITE

Bei Funksignalen handelt es sich um elektromagnetische Wellen.
Die Feldstarke am Empfénger nimmt mit zunehmendem Abstand des
Senders ab. Die Funkreichweite ist daher begrenzt. Durch unter-
schiedliche Materialien oder Stérquellen in der Ausbreitungsrichtung
der Funksignale wird die Funkreichweite weiter verringert. Durch den
Einsatz von Repeatern (Funkverstarkern oder Aktivierung der Re-
peater Funktion) kann die Funkreichweite verbessert werden.

Holz, Gips, unbeschichtetes Glas 0-10%

Mauerwerk, Holz-/ Gipswéande 5-35%

Stahlbeton 10-90 %

Bis 30 m Bei guten Bedingungen (grosser, freier Raum
ohne Hindernisse im Gebaude).

Bis20 m Durch bis zu 5 Gipskarton-/Trockenbauwande
oder 2 Ziegel-/Gasbetonwande (Mobiliar und
Personen im Raum): Fiir Sender und Empfanger
mit guter Antennenposition/-ausfiihrung.

Bis 10 m Durch bis zu 5 Gipskarton-/Trockenbauwande

oder 2 Ziegel-/Gasbetonwande (Mobiliar und
Personen im Raum): Fiir in Wand oder
Raumecke verbaute Empfanger/Sender.

Durch 1 Decke Funkstrecke unsicher infolge Armierung.

A Aussenbereich: Die Reichweite ist vorgangig zu testen. In

Folge mangelnder Reflektion des Signals kann die Reich-

weite eingeschrankt sein. Sender und Empfénger sollten
Sichtkontakt haben. (Nicht flir Aussenbereich empfohlen).

9. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

ENTSORGUNG DES GERATES

Werfen Sie Altgerate nicht in den Hausmdill! Zur Entsorgung des Ge-
rates sind die Gesetze und Normen des Landes einzuhalten, in dem
das Gerat betrieben wird! Das Gerét enthalt elektrische Bauteile, die
als Elektronikschrott entsorgt werden miissen. Das Gehéuse besteht
aus recycelbarem Kunststoff.

GARANTIEBESTIMMUNGEN

Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Gerétes und der Ga-
rantiebedingungen. Sie ist dem Benutzer zu tiberreichen.

Die technische Bauart der Geréte kann sich ohne vorherige Ankiindi-
gung éndern.

ALADIN Produkte sind mit modernsten Technologien nach geltenden
nationalen und internationalen Vorschriften hergestellt und qualitats-
gepriift. Sollte sich dennoch ein Mangel zeigen, Gbernimmt Flextron,
unbeschadet der Anspriiche des Endverbrauchers aus dem Kaufver-
trag gegeniiber seinem Handler, die Mangelbeseitigung wie folgt:

Im Falle eines berechtigten und ordnungsgemass geltend gemach-
ten Anspruchs wird Flextron nach eigener Wahl den Mangel des Ge-
rétes beseitigen oder ein mangelfreies Gerét liefern. Weitergehende
Anspriiche und Ersatz von Folgeschaden sind ausgeschlossen. Ein
berechtigter Mangel liegt dann vor, wenn das Gerat bei Ubergabe an
den Endverbraucher durch einen Konstruktions-, Fertigungs- oder
Materialfehler unbrauchbar oder in seiner Brauchbarkeit erheblich
beeintréchtigt ist.

Die Gewabhrleistung entféllt bei natirlichem Verschleiss, unsachge-
masser Verwendung, Falschanschluss, Eingriff ins Gerat oder dus-
serer Einwirkung.

Die Anspruchsfrist betragt 24 Monate ab Kauf des Gerétes durch den
Endverbraucher bei einem Handler und endet spatestens 36 Monate
nach Herstellung des Gerates. Fir die Abwicklung von Gewahrlei-

stungsanspriichen gilt Schweizerisches Recht.

enocean

ALADIN-Produkte durfen in den EU-Léndern, der
CH, IS, N und GB verkauft und betrieben werden.
Die Produkte entsprechen den EU-Vorschriften
und erfiillen die grundlegenden Anforderungen
und relevanten Vorschriften der Funkanlagen-
Richtlinie 2014/53/EU.

Die Konformitatserklarung ist auf folgender Website abrufbar:
www.flextron.ch / Download

ALADIN® und ALADIN Easyclick® sind eingetragene Marken von
Flextron AG, Tagelswangen
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Flextron AG
Lindauerstrasse 15, CH-8317 Tagelswangen

Tel: +41 (0)52 347 29 50
Fax +41 (0)52 347 29 51
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